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Straipsnyje aptariamas svarbus XVT a. balty mitologijos $altinis — Saduviy knygelé.
Be bibliografinio karinio apraso, pateikiama veikalo sukarimo, paskirties, datavi-
mo bei autorystés, faktografinés medziagos etninés priklausomybés interpretavimo
apzvalga.

RaktazodZiai: etninis identitetas, kultiros elementy genezé, mitologijos $altinis

JVADAS
Suduviy knygeléje pateikiama informacija yra rémesi daugelis balty religijos ir mitologi-
jos, kalbotyros bei kultiiros placiaja prasme tyréjy’. Jvairiai buvo ai$kinamas jos parasy-
mo laikas, struktara ir menama autorysté. Bene brandziausia veikalo analize yra atlikes
Wilhelmas Mannhardtas’, ja svariai papildé Norbertas Vélius bei Ingé Luksaité*. Siy moks-
lininky iSkeltos hipotezés vercia dar kartg persvarstyti veikalo faktografing medziaga.
Tikslas ir uZdaviniai: remiantis tipologiniu ir analitiniu aprasomuoju metodais pateikti
$altinio istoriografijos geneze; patikslinti Mannhardto parengto bibliografinio apraso deta-
les, t.y. i$skirti rankrastiniy ir spausdintiniy varianty formaliuosius, klaidingai aprasytus
BRMS, bei struktirinius skirtumus, kad $altinio skaitytojui bty aikios skirtinguose vei-
kalo variantuose pateikiamos informacijos neatitikimo priezastys; papildyti minétg aprasa
naujausiais tyrimy rezultatais; revizuoti faktografinés medziagos etninio identiteto nustaty-
mo argumentacija, svarbig nustatant vakary balty tauty kulttriniy elementy geneze.

VEIKALO BIBLIOGRAFINIS APRASAS

Saduviy knygelé (Der vnglaubigen Sudauen ihrer bockheiligung mit sambt andern
Ceremonien, so sie tzu brauchen gepflegeth, apie 1520-1530) yra anoniminis veikalas vokie-
¢iy kalba, parasymo vieta ir laikas nezinomi °. Sis XVI a. priisy tikéjimy aprasymy rinki-

Uz vertingus dalykinius patarimus nuosirdziai dékoju prof. habil. dr. I. R. Merkienei, doc. ha-
bil. dr. I. Luksaitei, prof. dr. (HP) R. Balsiui.
Bezzenberger 1878: 124 tt.; Sembrzycki 1888: 629 tt.; Bertuleit 1924: 10 tt. ir kt.
Mannhardt 1936: 235 tt.
BRMS II: 123 tt.
BRMS II: 123.
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nys buvo labai populiarus®. Juo naudojosi ir Jonas Maleckis, dalj teksto lotynigkai perrases
laiske Karaliau¢iaus universiteto rektoriui Georgijui Sabinui, ir Matthdus Waisselis, pasak
J. Lebedzio’, istisus skirsnius beveik pazodZiui perrases savo Chronica Alter Preusscher,
Eifflendischer und Curlendischer Historien etc. (1599)%. Buta net keliy veikalo perrasy ir ma-
Ziausiai penki perspaudai.

Pirminis Saduviy knygelés rankrastis iki $iol nerastas. Islikusiy perrasy, o nuo 1561 m. (?)
ir spausdintiniy leidiniy pavadinimai skiriasi: perspaudy (dazniausias) — Teisingas Sembos
suduviy ir jy oZio aukojimo bei apeigy aprasymas (Warhafftige be- / schreybung der Sudawen
auff / Samlandt sambt ihren Bockhey / ligen vand Ceremonien); perrasy — Netikinciyjy siidu-
viy oZio aukojimas su visomis apeigomis, kurias jie atlikinéjo (Der vnglaubigen Sudauen ihrer
bockheiligung mit sambt andern Ceremonien, so sie tzu brauchen gepflegeth); Knygelé apie
ozio aukojimg (Das Buchlein von der Bockheiligung); Sudavity, kurie suduviais vadinami,
apeigos ir oZio aukojimas (Der Sudauiter, die itzund Sudawen genannt werden, Ceremonien
vnd bockheyligen)®.

Aptariamo balty mitologijos $altinio rankrastinius ir spausdintinius variantus
Mannhardtas'® yra suskirstes temporaliniu ir formaliuoju aspektais. Anksc¢iau perrasy ko-
difikavima bandé atlikti ir kiti prasy kultarg nagrinéje autoriai — rankrastj G raSmeniu yra
jvardijes Adalbertas Bezzenbergeris'": ,,<...> von mir mit G bezeichnet <...>“ Iki Antrojo
pasaulinio karo seniausi ir geriausiai islike Suaduviy knygelés perrasai jvardyti Zymenimis
A, B ir C, naujesnés redakcijos - *R (D, E, E G)', ], o $iy dviejy grupiy hibridinis varian-
tas — K. Visi jie saugoti Karaliau¢iaus, Torunés gimnazijos, Torunés rotusés, Wolfenbiitelio
hercogo Augusto bibliotekose ir Karaliauciaus archyve'.

Perrasai. A perraso (IK folianto 736*1p.; tekstas nuo 724° iki 738 1; sunumeravo
Kasparas Hennenbergeris) originalus pavadinimas yra Der vnglaubigenn / Sudaven ihrer
bock / heiligung mit sambt / andern Ceremonien / so sie tzu brauchen gepflegeth; (725" 1) Der
Sudavenn / wourschaity, welcher / Ihren Bock heiliget. Jis buvo saugojamas Gdansko miesto
bibliotekoje, padovanotas Gralath Zemés valdytojo. Siuo metu vertingiausias A nuorasas
yra LMAGBR (Ms. 1277; mkrf. Nr. 716)' . Mannhardtas'® labai detaliai apra$o folianto
jrisima, i$vardija ir buvusius jo savininkus: pirmasis — Paulis von Russdorftas.

B perrasas (IE 36 folianto 724°l) pavadintas Der unglaubigen Su/dauen ihrer
Bockheili / gung mit sampt an / dern Ceremonien so / sie tzu brauchen / Pflegenn; (7251.)
Der Sndauen woiirsch / kaity, welcher ihren Bock heiligett"”. Sis nuorasas buvo saugojamas
Gdansko miesto bibliotekoje, $iuo metu - LMAGBR (Ms. 1271; mkrf. Nr. 711).

¢ Plg. Jonynas 1984: 63.
7 Stanevicius 1967: 604.
8 Placiau zr. Toppen 1853: 253 tt.
° BRMSII: 124.

' Mannhardt 1936: 236.

"' Bezzenberger 1878: 124.

Siy perrady grupé (*R zenklu Zymimi vélyvesnio laikotarpio rankrastiniai variantai), pasak
Mannhardto (1936: 239), redakciniu poziariu lygintina su C nuorasu, mat juose, kaip ir pastarajame,
néra jzangos, kai kuriy daliy.

* Mannhardt 1936: 235 tt.; BRMS II: 124.

Uz perrasy A, B, K signatiry bei mikrofilmy numeracijos patikslinimg esu dékingas Lenkijos moksly
akademijos Gdansko bibliotekos darbuotojai Beatai Meller.

'* Plg. Luksaité 1999: 186.

' Mannhardt 1936: 236.

7 Plg. Jonynas 1984: 65.
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07 [725°Ip.] (Luksaité 1999: 186)

A ir B nuorasus Mannhardtas'® teigia esant perrasytus profesionalaus kopijuotojo. Savo
hipotezei pagristi jis pateikia pakankamai argumenty, paremty faktologine medziaga.

C nuorasas der Sudawen Bockheyligung und ander Ceremonien derselbenn saugomas
Wolfenbiitelio hercogo Augusto bibliotekoje (Vokietija) ,manuscripta Augustea® rinkiny-
je: Cod. Guelf. 14. 11 Aug. 4 (lapai: fol. 1-17)*. Tai veikalo Brutenorum Chronica dalis®. Jis
yra kur kas prastenés kokybés: daugybé lakany, kai kurie puslapiai apskritai dinge. Pasak
Mannhardto?, jo verté trimis ketvirtadaliais menkesné nei A ir B varianty. Remdamasis fak-
tologine medziaga, Mannhardtas®, nors ir abejodamas, rankrastj datuoja 1546-1547 metais.

D nuorasas yra rankrastinio Johano Freibergo veikalo Cronica ubir preussen, Eine kurze
beschreibung und anzeigung der Regierendenn homeister, krigsgescheft, Tagefarten und han-

'8 Mannhardt 1936: 238.

19 Sig informacija autoriui pateiké Frankfurto prie Maino universiteto docenté dr. Jolanta Gelumbeckaite.
% Mannhardt 1936: 238.

2 Ten pat.

2 Ten pat: 239.
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delung, so sich In preussen begeben haben etc. Unterrichtung der Lande ursprung preussen
und Leiflant etc. In Summarienn verfasst®® dalis (107°~113*1.); veikalas datuojamas 1546
1548 m., saugotas Karaliauc¢iaus miesto bibliotekoje.

E nuoragas yra Christopho Jano von Weissenfelio rankrastinio veikalo Cronica des hoch-
lobwirdigen ritterlichen deutschen Ordens zusampt der Edlen lande Preussen und Leiflandte
ursprung auf das aller kiirtzeste begrieffen*, paremto ankstesniy Ordino kroniky bei Paulio
Pole ir J. Freibergo veikaly duomenimis, dalis; uzsakovas - Berndas Fahrenheidas; veikalas
datuojamas 1550 m., saugotas Torunés gimnazijos bibliotekoje, Mannhardto® teigimu, itin
geros kokybés. Mazoji graiky alfabeto raidé € zymi didZiaja E jvardyto rankrasc¢io antrinj
varianta, t. y. E perrasa (!).

1552 m. F kopija Der Sudauiter, die itzund Sudawen genannt werden, Ceremonien vnd
bockheyligen priskiriama dr. Hansui von Kreytzenui, kurj dél doméjimosi prasy kultira la-
bai vertino Hennenbergeris®. Rankrastj para$é keli autoriai - Kreytzeno nuoragas baigiasi
Von den todten dalimi”, toliau eina priedas kita raSysena, matyt, papildytas ankstesniy per-
ra$y pagrindu; saugotas Karaliauc¢iaus miesto bibliotekoje.

G, Hnuorasus 1576 m. perraééirjais naudojosi Lukas Davidas. Sie perragai néra itin koky-
biski, mat Mannhardto® spéjimu, Davidas naudojosi nekokybiskai perrasytu, Karaliauc¢iaus
archyve saugotu ankstyvesniu perrasu. H nuorasas Der Sudawen Bockheiligung / vand an-
dere Ceremonien derselben yra kokybiskesnis.

J rankrasc¢io autorius — Matthaejus Waisselis®, jtraukes nagrinéjama veikalg j savo
Chronica Alter Preusser Eifflendischer und Curlendischer Historien (Konigsberg, 1599).
Mannhardto® teigimu, Waisselis galéjo naudotis pirminiais Siiduviy knygelés nuorasais,
kuriuos papildé duomenimis i§ Agendos. Todél $is perrasas laikytinas sintetiniu varian-
tu, mat jame dievy vardijimo sekoje yra abiejy $iy veikaly citavimo ypatybiy. Remiantis
Luk3aités® atlikta atskiry leksiniy vienety grafinio perteikimo vélesniojo laikotarpio auto-
riy veikaluose analize, galima teigti, kad butent $iuo perrasu naudojosi Matas Pretorijus ir
Kristofas Hartknochas.

Seniausiy ir vélesniojo laikotarpio rankras¢iy hibridinis variantas K, parasytas vokieciy
Zemaiciy tarmés pagrindu, saugotas Gdansko miesto bibliotekoje (I E 20 foliantas Pruische
Chronica), dabar - LMAGBR (Ms. 1279; mkrf. néra). Sio veikalo autorius kai kuriuos epi-
zodus itin i§plecia, savaip reinterpretuodamas jau iki tol Zinota informacija. Jame dievy
vardijimas yra itin sudétingas dél keliy rankras¢iy lyginimo ir méginimo pateikti vieng va-
riantg.

Dauguma Karaliau¢iaus miesto bibliotekos ir Karaliauciaus archyvo rankras¢iy $iuo
metu yra saugomi Slaptajame valstybiniame Prasijos paveldo archyve Dahleme (Berlyne)
(uz $ig informacija esu dékingas habil. dr. I. Luksaitei).

2 Zr. Toppen 1853: 212.

2 Ten pat: 218.

»  Mannhardt 1936: 240.

% Ten pat.

¥ Plg. BRMSII: 138.

%  Mannhardt 1936: 241.

#  Pladiau apie jj zr. MP II: 750.
% Mannhardt 1936: 243.

3 MP III: 735, 739.
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arhaffrigeRe,

fhrabung der Sudawens anff
@C«m(ano/ fambe yhren Dodf Heys
ligm /ond Sepemonien.

2 pav. Titulinis Siduviy knygelés perspaudo d lapas (S. Zumbio fotografiné
reprodukcija, Vy3niauskaité 1994: 97)

Perspaudai. Mazosiomis lotyny alfabeto raidémis Zymimi Saduviy knygelés
Jeronimo Maleckio parengto spausdintinio leidinio variantai (zr. 74 i$nasg), nors BRMS II
teigiama, kad jomis Zymimos rankras¢iy tipy kopijos.

a perspaudas yra prastos kokybés*?. Mannhardtas®® pabrézia, kad a perspaude
Warhafftige be- / schreybung der Sudawen auff / Samlandt sambt ihren Bockhey / ligen vind
Ceremonien. / Holzschnitt: ein Wurschkait mit Bock yra perkopijuotas rankrastiniuose vei-
kalo variantuose pavaizduoto Zynio Vurksaicio piesinys (1 pav.). Tiesa, Sembrzyckis* paste-
béjo, kad neatitinka rankrastinio ir spausdintinio varianty vaizduojamy objekty dispozicija:
perrade vaizduojamas Zynys dubenélj laiko kairéje rankoje, o perspaude - desinéje.

b perspaudas Warhafftige be- / schreibung der Sudawen auff/Samlandt, sambt jren
Bockheyligen / vind Ceremonien, pasak Mannhardto® yra kokybiskesnis nei a variantas.

3 Mannhardt 1936: 242.
3% Mannhardt 1936: 241.
*  Sembrzycki 1888: 639.
3% Mannhardt 1936: 242.
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c perspaudo Kurtzer auszugk / der Ankunfft, Regirung, vnd le- / bens, Aller Hohemeister
Deutsches / ordens in Preussen, sampt den Ce- / remonien, so vnter jhrem Regiment / fiir der
erkentnus Gottliches worts / sein gehalten worden, Auch / wie lang sie Regiret vnd / was sie
gestifftet haben. / - Dem Hochwirdigsten in Gott / Fursten vnd Herrn, Herrn Sta- / nislao von
Silslaw, Colmischen / Bischoff etc. / Zu vnterthenigster vorehrung in Druck vor / fertiget au-
torius — Elbingo miesto tipografas Wolfgangas Dietmaras. Jj Mannhardtas® vadina naiviu
plagiatoriumi, mat $is beveik pazodziui nukopijaves Jeronimo Maleckio veikala.

Apie d perspaudo Wahrhafftige Be / schreibung der Sudawen auff / Samland, sambt jhren
Bockhey / ligen und Ceremonien kokybe Mannhardtas neuzsimena, ta¢iau konstatuoja, kad
jame pateikiama naujoviska zynio Vurgkaicio iliustracija: jis vainikuotas laury vainiku,
asuotas, vilkintis odine liemene, papuosty apvadais; ties kaire kratinés puse persmauktas
kelioninis krepsys; lazda laiko kairéje rankoje, o desiné $iek tiek kilsteléta. Mavi ilgas len-
kigkas kelnes. Jdomu, kad visai nevaizduojamas ozys (plg. 1 ir 2 pav.).

e perspaudas datuojamas 1742 metais. Sis V. Schlieffo parengtas leidinys Mannhardto®
vadinamas eklekti$kuoju, nors ir jame nei$vengta autoriaus interpretacijy.

Pirmasis spausdintinis Saduviy knygelés variantas Warhafftige be- / schreybung der
Sudawen auff/ Samlandt sambt ihren Bockhey / ligen vnnd Ceremonien pasirodé, pasak
Johano Sembrzyckio®, apie 1561-1562 metus. Nei data, nei vieta leidinyje néra nurodytos.
Ji iSleido Jeronimas Maleckis (Hieronymus Maletius, 1525-1583)%, pirmasis Elko aukstes-
niosios mokyklos rektorius*.

Nagrinéjamas veikalas buvo perspausdintas kelis kartus dviem variantais Karaliauciuje,
Hanso Daubmanno spaustuvéje, todél anksc¢iau bibliografijoje nurodoma 1583 m. data yra
klaidinga, mat Daubmannas, pasak Luk$aités*, tuo metu jau buvo mires.

VEIKALO AUTORYSTES BEI PERRASY IR PERSPAUDY FAKTOGRAFINES MEDZIAGOS

NEATITIKIMO PROBLEMATIKA

Véliaus* teigimu, Saduviy knygelé buvo vertinama dvejopai: 1) kaip Jeronimo Maleckio

veikalo perdirbinys, t.y. visi$kai nevertingas® jo perrasas*; 2) kaip vertingas memuarinio

Zanro ,ypatingos vertés priisy mitologijos Saltinis“*.

Remiantis Luk3$aités* aptariamo veikalo analize, galima teigti, kad kartais neteisin-
gai spéjama®, jog Jeronimas Maleckis ne tik rapinosi Stduviy knygelés leidyba (teisingai
§j fakta nurodé Antanas Maziulis*®), bet ir buvo jos autorius. Taip teigé Antanas Salys®,

% Ten pat.

¥ Mannhardt 1936: 243.

% Sembrzycki 1888: 632.

¥ Plg. Mannhardt 1936: 235, 241; dar zr. Stanevi¢ius 1967: 604.

0 Sembrzycki 1888: 635.

“ BRMSII: 125.

2 Ten pat.

# Sembrzycki 1888: 635; Briickner 1904: 47; Bertuleit 1924: 34.

*  Briickneris (1904: 48) Suduviy knygele vadina 1562 m. vokieciy kalba parasytu Jeronimo Maleckio
laigkeliu. Tiesa, tokj pat neigiama vertinima jis pateikia ir apie Agendg. Neigiamai jis vertino ir Jono
Maleckio veikala, kuriame, pasak jo (Briickner 1904: 80), vietoj prusisky posakiy ir Zodziy paradyti
rusy kalbos atitikmenys (plg. BRMS II: 200).

# Mannhardt 1936: 271.

©  BRMSII: 125.

4 Plg. Maziulis 1966: 30; 1981: 63.

% LE XXI:281.

9 Salys 1985: 396.
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Gintaras Beresnevi¢ius®, Vladimiras Toporovas® ir kt.*> Sig klaidg galima bity aigkin-
ti Adalberto Bezzenbergerio®, Sembrzyckio ir kt. netinkamu veikalo jvardijimu: ,<...>
in Hieronymus Meletius schriftchen ,von den Sudauitern, die jetzt Sudauen heissen, auf
Samland und ihrem Bockheiligen und ceremonien® <...>“% ,<...> Hieronymus Malecki
<...>und seines Biichleins ,Warhafftige...“ <...>“". Sembrzyckis® netgi teigia, kad kurda-
mas nagrinéjama veikalg Jeronimas Maleckis rémési Ryty Lietuvos ir Baltarusijos pasienyje
gyvenusio informatoriaus pateikiamais duomenimis, mat jis pats negaléjo paradyti to, ko
nematé¢, nors ir rinko informacija. Tiesa, informatoriaus vardo nejvardija®.

Tokj spéjimg atmeté Mannhardtas®. Jis argumentuotai jrodé, kad Jeronimas Maleckis
tik i8leido iki tol keliais nuorasais paplitusj nezinomo autoriaus veikala. I$ tiesy Maleckis
knygos pratarméje kreipiasi i tris Karaliau¢iaus miesto burmistrus, prane§damas jiems, kad
parasé §j veikala, norédamas papasakoti apie seniau garbintus prasy, kursiy, saduviy bei
lyviy dievus bei juokingas jiems skirtas apeigas®.

Iki Mannhardto studijos Letto-Preussische Gotterlehre (1936) isleidimo buvo manoma,
kad Suaduviy knygele para$é evangeliky vyskupai: Sembos — Georgas Polencas (Georgius
a Polentis)®, Pamedés — Erhardas von Queis (miré 1529 m. rugséjo mén.) ir jo pareigas
perémes vyskupas (nuo 1530) bei hercogo Albrechto pamokslininkas Paulius Speratas
(Paulus Speratus®') (plg. Pretorijaus nuomone®). 1526-1529 m. jie vizitavo savo parapijas ir
surinko medziagg apie sengjj vizituojamuyjy tikéjima®, o savo jspudzius ir tikybinius nuosta-
tus apibendrino veikale Episcoporum Prussie Pomesaniensis atque Sambiensis Constitutiones
Synodales (1530), dar vadinamame Agenda ecclesiastica. Pasak Luksaités®, pirmoji doku-
mentuose paminéta vizitacija jvyko 1530 metais. Tuomet buvo aplankytos Medinavos ir
Vargiy vietovés. Vyskupus lydéjo 8 (?) Zmonés, kurie (arba vienas i$ dviejy minéty vyskupy)
galéjo uzradyti Zmoniy pasakojamus faktus apie sengjj prasy tikéjima, iki tol puoseléjama
kai kuriy vietiniy gyventojy.

Beresnevi¢ius 1992: 43. Véliau Beresnevi¢ius (2004: 177) pakeité savo vertinima, teigdamas, kad
Agendos sudarytojai galéjo naudotis Siaduviy knygele arba ,tiesiogine informacija i§ parapijy
plg. Mierzynskio (1900: 78) teiginj, kad Saduviy knygele galéjo buti sukurta pagal ,,doniesienia (zagi-
nione?) duchownych sambijskich oryginalne <...>*

! Toporov 2000: 117.

52 Péteris Smitas (2004: 109, 112) jos autoriumi teigé buvus Jong Maleckj. Jis, matyt, rémési Karlo
Kristiano Clemeno (plg. LM II: 313) teiginiu, kad Saduviy knygelée - 1551 m. pirma kartg igleisto
Jono Maleckio (Johannes Maletius) veikalo apie prasy ir kity tauty religija pagrindas. Luksaités teigi-
mu (BRMS II: 200), tam jtakos turéjo Jono Maleckio laigko Sabinui spausdintinio leidinio ankstesnis
pasirodymas nei Saduviy knygelés.

Bezzenbergeris (1878: 124) mané, kad ne tik spausdintiniai, bet ir rankrastiniai Siiduviy knygelés va-
riantai yra Jeronimo Maleckio veikalai.

** Bezzenberger 1878: 124.

* Ten pat: 632.

¢ Ten pat: 644.

7 Ten pat: 647.

8 Mannhardt 1936: 306.

¥ Plg. Vy$niauskaité 1994: 25.

Placiau apie $io dvasininko biografinius faktus Zr.: Bagdanavicius 1994: 136, 144.

' Placiau apie ji zr. MP I: 682.

¢ MP III: 469.

¢ Plg. Mierzynski 1900: 76.

# BRMSII: 123.
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Manoma, kad Constitutiones synodales, arba Agendos, veikalo, kuriame pateikiami
nauji nuostatai baznyc¢ioms, prakalbg parasé vyskupas Speratas. Antonis Mierzynskis® tei-
gé, kad jg parasé Polencas ir Speratas. Butent joje ir minimi prasy tebegarbinami dievai.
Mannhardto® nuomone, $iy vyskupy vizitacijos metu surinkta medziaga apie prasy tikéji-
ma buvo pagrindas parengti pranes$ima, pavadinta Sudauerbiichlein.

Dél Polenco ir Sperato apzvelgiamo veikalo autorystés butina pabrézti ir dar vieng, spé-
tina, itin svarby fakta. Manoma, kad veikalo sukiirimg reikia sieti su pagoniskos Sembos
krik§¢ioninimu, mat jau Erazmas Stela® veikale De Borussiae antiquitatibus (1518) teige,
kad butent saduviai pasizyméjo ypatingu religingumu, tuo issiskirdami i$ kity kaimyniniy
tauty®. Jei tai buvo vienintelé veikalo atsiradimo priezastis (kad taip nebuvo, Zr. poskyrj
»Veikalo sukiirimo aplinkybés, paskirtis, datavimas®), jis turéjo bati sukurtas Sembos, o
ne Pamedés vyskupo rastinéje, t. y. autoryste turétume skirti Polencui®, o ne Speratui. Jis
Zinias rinko i§ savo vyskupijos — Pamedés, kurig nuo Saduviy kampo skyré net dvi Prasijos
sritys: Pagudé, Varmé. Anksciau Sperato autoryste yra suabejojes Vladas Gobis™, teiges,
kad rengdamas Agendg Pamedés vyskupas jau turéjo nagrinéjama rankrastj (plg. Clemeno”
teiginj, kad Saduviy knygelé buvo panaudota prisy Agendos pratarméje), t.y. jis néra jo
autorius, o tik vartotojas.

Mierzynskis” i$vardija, kas naudojosi ir savo darbuose rémeési Agenda ecclesiastica ir
nagrinégjamu veikalu. Jonas Maleckis*”® De sacrificiis et idololatria veterum Borussorum,
Livonum, aliarumque vicinarum gentium [epistola ad Georgium Sabinum] (15517*) mini
trylika saduviy dievy”, t. y. i$vardijami dar 3-jy dievy vardai, kuriy néra 1530 mety Priisijos
Pamedeés ir Sembos Vyskupy sinodo nutarimuose, nors nepaminétas Suaixtix, jradytas an-
truoju minéto veikalo dievy sarase. Jdomu, kad neatitinka ir dievy, i$vardijamy abiejuose
$iuose veikaluose, seka. Luksaités™ teigimu, jis daugelj fakty i$§ Saduviy knygelés perémé, bet
kai kg ir praleido. Celestinas Mislenta knygoje Manuale Pruthenicum seu Repetitio corporis
doctrinae ecclesiarum Pruthenicarum (1626) aprasé ozio aukojimo apeigas (,z tej Agedy
wypisal dostowne ofiare kozta <...>“)”. Jonas Behmas, Karaliauc¢iaus universiteto teolo-
gijos profesorius, leidinyje De statu Borussiae ecclesiastico et civili (1644) remiasi Agenda
ecclesiastica prakalba (= Siiduviy knygele). Hartknochas, rémesis 1530 m. Agendos leidimu,
veikale Alt und neues Preussen oder preussicher Historien zwei Teile (1684) nepateikia romeé-
nisky dievy vardy atitikmeny. Jono Maleckio* siinus, Karaliau¢iaus universiteto teologijos

¢ Mierzynski 1900.

% Mannhardt 1936: 228.

& Stela 2004: 58.

¢ Plg. Beresnevicius 2004: 180; dar Zr. poskyrj ,,Veikalo sukarimo aplinkybés, paskirtis, datavimas®

% Plg. Toppen 1853: 212.

70 LM IIL: 154.

7t LML 313.

72 Mierzynski 1900: 77.

73 Zvaigzdute pazyméti autoriai, kurie, remiantis Mierzynskio atlikta analize, naudojosi ir Siiduviy kny-
gele, o ne vien tik Agenda ecclesiastica. Pastarajj karinj jis traktuoja kaip pagrindinj veikala saduviy
religijai pazinti.

7+ Antruoju $io veikalo (jau atskira knygele) leidimu (1563) rapinosi jo sinus Jeronimas Maleckis
(LM III: 92; Mannhardt 1936: 288.; BRMS II: 200). Jis Siek tiek praplété tévo rankrastj ir ji redagavo
(BRMS: 200). Ilgainiui buvo isleisti dar keli Jono Maleckio veikalo leidiniai; plg. Maeletius, Joannes.
Libellus de sacrificiis etc. Regiomonti, 1573 (Luksaité 1999: 180).

75 Plg. BRMS II: 202.

76 Luksaité 1999: 179.

77 Dar zr. Mannhardt 1936: 234.
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ir hebraistikos profesorius Jeronimas Maleckis, pasak Mierzynskio™, papildes savo tévo vei-
kalg (Zr. 74 i$nasa) iki tol nezinoma faktografine medziaga.

Remiantis Mierzynskio atlikta analize, galima konstatuoti, kad nagrinéjamo veikalo
struktaros vertinimas labai jvairavo. Kai kuriuose darbuose teigiama, kad Saduviy knygelé
ir Agenda ecclesiastica yra to paties kirinio dalys (tiksliau, pirmoji yra antrosios dalis) — tai
ypac¢ akivaizdu Mierzynskio” nagrinéjamo veikalo aprasuose, nors daug anksc¢iau pana-
$ig nuomone yra déstes Pretorijus®. Saduviy knygele jis vertino kaip vélyva Agenda eccle-
siastica bei Jono Maleckio tuo paciu veikalu paremtag Libellus etc. (zr. anks¢iau) jo sinaus
Jeronimo Maleckio papildyma, t.y. jo 1560 m. (ar truputj anksc¢iau)® igleista knyga — an-
trasis jo veikalo leidimas pasirodé 1564 m. (pirmojo varianto kopija). Butent Mierzynskis®
neva Jeronimo Maleckio parasyta veikala Warhafftige beschreybung der Sudawen auff
Samlandt sambt ihren Bockheyligen vinnd Ceremonien pavadino Suduviy knygele (!).

Mierzynskis® teigia, kad 1530 m. Agenda ecclesiatica buvo papildyta nauja dvasinin-
ky informacija, mat Jeronimo Maleckio dievy i$vardijimo sekoje jzvelgia senojo Salti-
nio - Vyskupy sinodo nutarimy — identiskos dievy sekos papildyma naujais keturiais, t. y.
i§ pirminio $altinio perkelta pirmy $esiy dievy autentiska seka. Mazesnis dievy skaicius
motyvuojamas Jeronimo Maleckio turétos Saduviy knygelés nekokybiska kopija, kurioje ar
dél nepilno teksto, ar dél rankras¢io netinkamo perragymo jie ir nebuvo minimi®.

Agenda ecclesiastica (1530 m. veikalas yra perrasytas Boltzo®’) minimy fakty autorite-
tingesnis vertinimas, pasak Mierzynskio®, nulemtas zinomo $altinio, buvusio pagrindu
rasant §j veikalg, - Collatio Episcopi Varmiensis (1418)¥ — citavimo. Siuo $altiniu rémési
ir Simonas Grunau - jis netgi iSkraipo kai kuriuos faktus: dievybé Natrimpe pakeistas i
Potrympo. Tokiy neatitikimy Vyskupy sinodo nutarimuose néra.

Jeronimui Maleckiui priskiriamos autorystés vaisius — Stiduviy knygelé, remiantis
Sembrzyckio® ir Mierzynskio® prielaida, paremtas nezinomy Sembos $ventiky pranesi-
mais (galbut neiglikusiais), kuriy informacija reikéty vertinti labai atsargiai, t. y. ji néra tokia
patikima, kokia pateikiama Agendoje.

Remiantis Mannhardto® teiginiu ,,<...> den Originalbericht kennen zu lernen, auf welchen
die beiden Landesbischofe ihre Aussage griindeten <...> galima atsargiai spéti Agenda eccle-
siastica esant vélesn] veikalg nei Siiduviy knygelé, kuri buvo vienas $altiniy rengiant Agendg.

Jis atmeta Sembrzyckio ir juo sekusio Mierzynskio teiginius apie Jeronimo Maleckio
autorystés patikimuma, ja perinterpretuodamas kaip savarankisko $altinio (t.y. Saduviy
knygelés) isleidima ji Siek tiek perdirbant ir papildant®.

78 Mierzynski 1900: 78.

79 Plg. Mierzynski 1900: 76; dar zr.: Kregzdys 2008: 50 (1 i$nasg).

80 MP III: 469.

81 Briickneris (1904: 47) teigia, kad knyga pasirodé 1562 m.

8 Mierzynski 1900: 78.

8 Ten pat.

8 Plg. Mierzynski 1895: 184; dar plg. Mannhardt 1936: 236.

% Dar zr. Kregzdys 2008: 50 (3 i$nasa).

8 Mierzynski 1900: 78.

8 Briicknerio (ten pat) teigimu, tai pats seniausias $altinis, kuriame minimi prasy dievai (i$skyrus
Curche paminéjimg 1249 m. Kristburgo taikos sutartyje — apie $ig dievybe placiau Zr. Kperxpguc
2009: 247).

8 Sembrzycki 1888: 632, 644.

¥ Mierzynski 1900: 78.

% Mannhardt 1936: 235; dar plg. 265.

! Mannhardt 1936: 236.
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Luksaité”, remdamasi iki masy dieny i$likusiy XVI a. veikaly stilistine ir faktografine
medziaga, spéja, kad perrasai téra daug platesnio nezinomo veikalo nedideli fragmentai.
Taigi apibendrinant $iuos svarstymus galima pritarti LuksSaitei®, teigianciai, kad Saduviy
knygelés netgi spéjamo autoriaus nustatyti negalima.

VEIKALO SUKURIMO APLINKYBES, PASKIRTIS, DATAVIMAS

Manoma, kad Siaduviy knygelés sukarimas nebuvo atsitiktinis, t.y. kaip ir daugelis to
laikmecio knyguy, ji buvo uzsakomojo pobudzio. Veikalo parasyma galéjo finansuoti
Brandenburgo hercogas Albrechtas (1490-1568), paskutinis KryZiuociy ordino magistras,
1525 m. pasiskelbes pirmuoju Prusijos kunigaik$¢iu ir reorganizaves $alj pagal pasaulie-
tinés valstybés modelj*, t.y. peréjes reformacijos $alininky pusén. Vienas jo deklaruoty
prioritety — Naujoji Liuterio kriksc¢ionybeé.

Remiantis $iuo teiginiu yra iSkelta prielaida, neva nagrinéjamas veikalas buvo parasytas
didaktiniams tikslams — supazindinti Prusijos dvasininkus su prastuomenéje vis dar pasi-
taikanciais pagonybés reliktais, nes, pasak Antano Jonyno®, pagonybés apraiskos veikalo
karimo metu buvo dar labai gajos — ypa¢ Semboje®.

Itin vertingas Luksaités® spéjimas dél rankra$¢io paraS§ymo motyvy, sietiny ir su vei-
kalo datavimu. Teigiama, kad veikalas galéjo bati sukurtas anksciausiai 1520 m., véliau-
siai 1530 m. (plg. Clemeno® teiginj, kad Saduviy knygelés parasymas datuotinas 1526 m.),
nes 1525 m. gruodzio 10 d. Valdanc¢iyjy luomy atstovy susirinkime patvirtintuose Prasijos
kunigaikstystés krasto valdymo nuostatuose apie ozio aukojimg kalbama kaip apie placiai
Zinoma dalyka - taigi galbut pasinaudota aprasomuoju veikalu.

Be to, Luksaités® teigimu, nagrinéjant Siiduviy knygeleés stiliaus ypatybes, kai kg galima
pasakyti ir apie menama rankras¢io autoriy: veikale néra neigiamo apraSomos informacijos
vertinimo. Paragymo stilius — renesansinis, todél daroma i$vada, kad Saduviy knygelés para-
$ymo motyvas — pazintinis-naratyvinis, t. y. ji negali buti vertinama kaip vizitacijos medziaga
(plg. iki $iol vyraujancia priesinga nuomone, kad veikalas sukurtas vizitacijy metu sukauptos
informacijos pagrindu'®). Vizitacijos tikslas, pasak istorikés, — surinkti duomenis, kuriais
remiantis baty skiriamos bausmeés, o minimi pagonybés reliktai visiskai sunaikinti.

Dél $iy priezasciy itin kritiskai reikéty vertinti Jonyno' teiginj, neva Saduviy knygeleé skir-
ta ,,suaktyvinti krik§¢ioniskajj tikéjima liaudyje®. Galima daryti prielaida, kad ji skirta ir §ven-
tikams (jiems buvo parengta Agenda ecclesiastica (!))'%, ir kilmingiesiems'®, o ne prastuome-
nei, kuri tuo metu jau buvo paversta baudziauninkais ir bazny¢iose sekmadieniais dalyvaujant
vertéjams buvo supazindinama su naujosios religijos dogmomis'™.

%2 BRMSII: 123.

% Ten pat.

" Plg. Sembrzycki 1888: 629.

% Jonynas 1984: 64.

% Plg. BRMS II: 33; Stanevicius 1967: 604.
7 BRMSII: 123.

% LMII: 313.

*  BRMSII: 123.

100 Usaciovaité 2005: 34; Balsys 2006: 83.
" Jonynas 1984: 63.

192 Plg. Sembrzycki 1888: 630.

103 Plg. Mannhardt 1936: 238.

104 Plg. Maziulis 1966: 23; Mannhardt 1936: 161; Luksaité 1999: 185.
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FAKTOGRAFINES MEDZIAGOS ETNINES PRIKLAUSOMYBES PROBLEMATIKA

Iki $iol nagrinéjamo veikalo mitologiniai elementai ai$kinami kaip saduviy arba jotvingiy,

todél pravartu atlikti geografine vietoviy, kurias vizitavo minéti vyskupai, apZvalga.
Manoma, kad prisy vardu iki XIII a. vadinosi tik Pagudés gyventojai'®. Tradicija visas

Prasijos Zemes vadinti prasy gyvenamomis zemémis prasidéjo nuo Petro Dusburgiecio vei-

kalo. Nuo XIII a. visi kryZziuo¢iy nukariauti baltai, gyvene tarp Vyslos zemupio ir Nemuno

(Skalva, Siauriné Jotva, Nadruva), jy paciy imti vadinti prasais, o nuo XVI a. - ir kity sric¢iy
1106

gyventojai'®.
Minétina, kad 1236 m. kryziuo¢iai nukariavo Pamedés sritj, o 1257 m. - Sembg, j kurig

($iaurés vakarine dalj), numal$ine Didjjj prasy sukilimg, 1283 m. perkélé 1600 saduviy i$
itin Ziauriai nusiaubtos Siduvos. Dusburgiec¢io'” teigimu, $iam perkélimui vadovavo magis-
tras Konradas von Thierbergas'®. Buta ir antrojo saduviy persikélimo etapo: Dusburgietis'®
mini, kad dar 1500 Zmoniy buvo perkelta Kimenavos saduviy vado kilmingojo Gedéto'*°.
Nuo to laiko $i Sembos dalis imta vadinti ,,Stduviy kampu“!'’, Sioje vietovéje jotvingiai gy-
veno iki pat XVI a. pabaigos'? ir, net jsigaléjus Prisijoje reformacijai, garséjo pagoniskojo
tikéjimo reliktais''>.

Taigi susiduriame su dilema: ar Saduviy knygeléje minimus mitologinius jotvingiams
priskiriamus faktus turétume interpretuoti tik kaip satduviams badingus, ar bendraprasis-
kus, t. y. ar Sembos atvykéliai siduviai tesé savuosius religinius ritualus ir garbino tik savo
dievus, ar tai buvo religinio sinkretizmo nulemtos apeigos ir dievybés, reflektuojancios ben-
draprasiska religija?

Be to, nevertéty pamirsti ir i$skirtinio siduviy genties, kaip senosios religijos pagrin-
diniy i$pazinéjy ir puoselétojy, vertinimo (plg. Stelos'* teiginj, prie$inga Grunau, kad
Vaidevutis, atlikes prasy religine reformg, remiasi saduviy Zyniy autoritetu'®, t.y. supo-
nuojama autochtony tikéjimo tgsa, o pagal Grunau - atvykéliy primesta'’®).

Sios problematikos svarbg yra isdéstes Vélius'”. Pritardamas Mannhardtui (nagriné-
jama veikalg jis traktuoja kaip pirminj $altinj, o ne Jeronimo Maleckio karinj''®) jis daro
islyga, kad Saduviy knygelé yra ne prusy, bet saduviy dievy ir papro¢iy aprasas. Jdomu, kad
jis dél $io teiginio nebuvo tikras. Vélius spéjo, jog XVT a. siduviai galéjo bati patyre didele
kity prasy genciy kulttrine jtaka, mat Semboje gyveno jau apie 300 mety. Taip pat neatme-
tama galimybé, kad veikalo autorius (ar autoriai!) neskyré saduviy tikéjimo relikty nuo kity
prisy, todél jie galéjo buti sinkretizuoti (plg. aukojimo aprasa dievybei Bardai¢iui, kuriame
teigiama, kad apibadinami ne tik saduviy, bet ir tikryjy prasy paprodiai).

15 Baga III: 120; Maziulis 1966: 15.

106 Maziulis 1966: 20.

17" Dusburgietis 2005: 256, 262: 274.

108 BRMSII: 124.

1 Dusburgietis 2005: 275.

10 Apie saduviy genties populiacija placiau Zr. Lowmianski 1989: 59, 62.
11 Maziulis 1966: 23; MP I: 683; Dini 2000: 217.
12 Briickner 1904: 29.

13 Plg. Stanevicius 1967: 604.

114 Stela 2004: 58.

15 Pladiau zr. Bagdanavicius 1994a: 111.

16 Plg. BRMS II: 22.

17 LM III: 428; BRMS II: 125.

18 Velius 1983: 60, 155; 1987: 15.
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Panasig j Véliaus nuomoneg iSdésté ir Luksaité''?, kuri yra linkusi manyti, kad veikale ap-
rasomi jvykiai ir tradicijos buvo XVI a. pradzios Semboje uzfiksuoti senyjy saduviy, vakary
balty genties, i$tremtos i§ savo tévonijos, tikéjimo reliktai.

Atrodyty, kad tokj spéjima ne taip sunku paremti gana patikimais argumentais. Manoma,
kad XVT a. Semboje gyvene suduviai dar labai skyrési nuo likusiy priisy genciy ir gyveno
izoliuotai: nesituoké su kity genciy atstovais (Polianderio informacija i§ minéto 1535 m.
laigko'?), kalbéjo sava kalba'*!, gyveno uzdara gyvenima'*. I§ dalies ta lémé jiems paves-
tas gintaro rinkimas, buves Ordino ir vyskupo monopolija, t. y. jy gyvenami kaimai buvo
uzdari, kad gintaras nepatekty j kitas rankas'>. Vis délto tenka koreguoti tokius Véliaus ir
Luksaités teiginius, mat tg suponuoja paties veikalo informacija. Studuviy knygeléje labai
aigkiai teigiama, kad joje minimi dievai buvo garbinami ne tik saduviy, bet ir kity prasy
gendiy atstovy (plg. jau minéto dievo Bardoyts apeigy apibudinima: ,,<...> ji garbina tikrieji
prasai, saduviai ir visi, kurie su jais plaukia zvejoti <...>“!**).

Taigi galima spéti, kad stduviai, kaip ir ,tikrieji pruasai® (remiantis Buga'”® ir
Maziuliu'*® - pagudénai), garbino ta patj dieva. Veikalo karéjas, matyt, tuo metu Zinojo,
kas buvo ,tikrieji prusai® Taigi tokia informacija tik paliudija autoriy (autorius) labai gerai
suvokusj prasy tauty gentine strukttirg bei kultarinj tapatumga (skirtybes).

Lygiai tas pat pasakytina ir apie kitas nagrinéjamame $altinyje minimas dievybes bei
apeigas, turincias sgsajy ne tik su ryty balty atitinkamais ritualais (ozio jaucio aukojimas
budingas ir lietuviams'”” - Jono Maleckio laiske Sabinui i§déstyta informacija'*®) ir garbi-
namais dievais (remiantis naujaisiais veikale minimy dievybiy vardy kilmés aiskinimais'*),
bet ir kitomis ide. tautomis'*’. Taigi néra pagrindo tvirtinti, kad stduviai nuo kity vakary
ir / ar ryty balty skyrési kazkokia ypatinga religija.

Galima iskelti prielaida, kad Siiduviy knygelé yra vakary balty genciy sinkretizuoty reli-
giniy apeigy (galbut ir etnokultriniy motyvy) $altinis.

ISVADOS
1. Siuduviy knygelés perradai (A, B, C, D, E, ¢, F, G, H, ], K) yra pirminés (autentiskos) infor-
macijos, pateikiamos perspauduose (a, b, ¢, d, e), $altinis. Vertingiausias A perrasas.

2. Karinio parasymo motyvas — pazintinis-naratyvinis. Veikalas vertintinas ne kaip vi-
zitacijos medziaga, bet daug platesnio renesansinés stilistikos nezinomo veikalo nedidelis
fragmentas, todél nesietinas su Agenda ir jos autoriais.

3. Veikalas galéty buti traktuojamas kaip vakary balty genciy (ne tik saduviy (!)) sinkre-
tizuoty religiniy apeigy, galbut ir etnokulttriniy motyvy, $altinis.

Gauta 2009 03 12
Parengta 2009 10 28

19 Lukgaite 1999: 178, 180; BRMS II: 124; MP III: 739.

120 Zr. Salys 1985: 398; BRMS II: 172; Luksaité 1999: 179.

21 §jo teiginio patikimumu neverta abejoti, mat Siduviy knygeléje esantys nevokigki tekstiniai intarpai
lingvisty priskiriami prasy kalbos dialekty paminklams (plg. Maziulis 1966: 30; 1981: 62).

12 BRMS II: 124.

12 Ten pat.

124 7r. Mannhardt 1936: 322; BRMS II: 149; Kregzdys 2008a: 96.

125 Baga III: 120.

126 Maziulis 1966: 15.

127 Zr. LE XXI: 281.

128 Plg. Luksaite 1999: 180.

129 7r. Kregzdys 2008, 2008a.

130 Plg. JBRI: 10.
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ROLANDAS KREGZDYS

“The Yatvigian book” - a source of religious practices
and beliefs of the Western Balts. Part one: formal
analysis

Summary

In the article, one of the most important sources of the Baltic mythology of the 16th
century - “The Yatvigian book” - is analysed. Except the structural analysis, the bib-
liographic description of the source is provided. Also, the possible circumstances of
its creation, purpose, dating and the problems of authorship and the ethnic accessory
of the material are described.

“The Yatvigian book” has been repeatedly discussed by many art workers of different
epochs and branches of science. The dating and structural typology of the source,
its possible authorship were differently interpreted. The most valuable analysis was
carried out by W. Mannhardt. It was very essentially supplemented by the Lithuanian
scientists N. Vélius and I. Luksaité. Based on the hypotheses advanced by them, it is
possible, and necessary, once again to reconsider the known facts, the actual material
and the structural typology of the source.

Therefore, the purpose of the article was a research of the above problems.

Based on the results of the analysis, it is possible to make the eduction that “The
Yatvigian book” should not be regarded as a material of the Episcopal inspection
(therefore it should not be related with Agenda and its authors), but as an odd frag-
ment of a more extensive source written adhering to the stylistics of the Renaissance,
which can be characterized as a source of the religious practices and beliefs of
Western Balts.

Key words: ethnic identity, genesis of cultural elements, mythology source



